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Anglo-Thai Treaty of Commerce

and Navigation.

His Majesty the King of Thailand and His Majesty The King
of Great Britain, Ireland and the British Dominions beyond the
; Seis, Emperor of India, desiring to facilitate and to regulate by
means of a revised treaty their mutual relations of trade and

commerce;

Have resolved to conclude a Treaty for this purpose, and

have appointed as their plenipotentiaries :—
His Majesty the King of Thailand :
Luang Pradist: Manudharm (Pridi Banomyong), His

Majesty’s Minister for Foreign Affairs;

His Majesty The King of Great Britain, Ireland and the
British Dominions beyond the Seas, Emperor of
India (hereinafter referred to as His Majesty
The King and Emperor):

for Great Britain and Northern Ireland

Sir Josiah Crosby, K.B.E.;, C1.E., His Majesty’s Envoy
Extraordinary and Minister Plenipotentiary in

Thailand ;

Who, having communicated their full powers, found in

good and due form, have agreed as follows :—
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ARTICLE 1.

(1) The subjects of each High Contracting Party shall be
entitled— k

(@) to enter, travel and reside in, and to leave the ter-
ritories of the other High Contracting Party so
long as they satisfy and kobserve the  conditions
and regulations applicable in such territories to
the entry, travel, residence and departure of all

foreigners;

(b) on the same terms and stbject to the same laws and
regulations as subjects or citizens of the most
favoured foreign country to carry on in thé terri-
tories of ‘the other High Gdntracting Party their
commerce, manufacture, industries, professions and
occupations, and to trade in all kinds of merchandise
of lawful commerce; to employ agents of their
_choice; and generally to do everything incident to

or necessary for trade.

(2)-(e) - The subjects of each High Contracting Party shall
be permitted in the territories of the other to acquire, inherit,
possess, lease and occupy property, movable or immovable,
subject, however, to the right of the latter High Contracting

Party—

(i) to make the acquisition or leasing of immovable pro-
perty in his territory by foreigners subject to such

conditions as are or may be established for reasons
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of national security or other reasons of public
policy ;

(ii) to impose such restrictions as he may think fit in
regard to the acquisition of vessels flying his
national flag or aircraft on his national register and

shares in such ships and aircraft.

In all the matters referred to in this sub-paragraph, the
subjects of each High Contracting Party shall receive, in the
territories of the other, treatment not less favourable than that

accorded to the subjects or citizens of any other foreign country.

(b)  The subjectsk of each High Contracting Party shall
be permitted in the territories of the other to dispose by sale,
exchange, gift, marriage, testament ér i any other manner, of
property, movable or immovable, lawfully possessed by them
on the same conditions as are or may be established with regard

to the subjects of the other High Contracting Party.

(¢) Further, they shall be perﬁlitted to export their pro-
perty and their goods in general from the territories of the
other High Contracting Party, subject to no other conditions or
restrictions and to no other or higher duties than those to which
the subjects of that High Contracting Party would be liable in

similar ecircumstances,
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(3) The subjects of either High Contracting Party resi-
dent in the territories of the other shall not be compelled, under
any pretext whatsoever, to pay any duties, taxes, imposts, fees
which are substantially taxes, exactions, or contributions of any
kind whatever, levied on behalf kof any authority whatsoever,
other or higher than those which are ork may be levied upon the
subjects of the other High Contracting Party; and they shall
enioy the same treatment and the same protection at the hands
of the fiscal authorities and tribunals as the subjects of the

other High Contracting Party.

(4) The subjects of either High Contracting Party,
wherever resident, shall not be subjected in the territories of
the other to any duties, taxes, imposts, fees which are sub-
stantially taxes, exactions or contributions of any kind what-
ever which are not equally levied upon the subjects ov citizens
of the most favoured foreign coﬁntry; they shall enjoy the same
treatment and the same protection at the hands of the fiseal
authorities and tribunals as the subjects or citizens of the most

favoured foreign country.

(5) The subjects of each High Contracting Party shall
receive, in the territories of the other, the most constant pro-

tection and security for their persons and property, and shall
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5
enjoy in this respect the same rights and privileges as the
subjects of the other High Contracting Party, subject to their
compliance with the same laws and regulations. They shall,
moreover, be exempt, in the territories of the other High Con-
tracting Party, from all compulsory military service either on
land or sea or in the air, in the regular forces or ih the national
guard or in the militia or in the police; from all forms of
cdmpulsory manual labour (except in cases of sudden and
unexpected occurrences involving great public danger, or where
Thai law gives the opﬁion of performing such labour in lieu
of the payment of taxes); and from the performance of all
judicial administrative and municipal functions whatever, other
than those imposed by the laws relating to juries. They shall
also be exempted from all contributions, whether in mdney or
in kind, imposed as an equivélent for such service or the per-
formance of such functions, and from all forced loans, whether
in money or in kind, or military contributions. They shall in
no case be liable to any military or civil requisitions other or
greater than such #s may- be levied on the subjects of the other
High Contracting Party, and shall be accorded due payment
therefor, which shall in no case be less than the payment

accorded in similar circumstances to the subjects of the other
High Contracting Party. Furthermore,in all matters relating

to military or civil requisitions, the sﬁbjects of each High Con-

tracting Party shall not be accorded in the territories of the
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other less favourable treatment than that which is or may be
accorded to the subjects or citizens of the most favoured foreign

country.

ARTICLE 2.

The dwellings, warehouses, manufactories ahd shops, and
all other property of the subjects of each High Contracting Party
in the territories of the other, and all premises appertaining
thereto, used for purposes of residence or commerce, shall
be respected. -~ Except under the conditions and with the forms
prescribed by the laws and 1'egulatidns for the subjects of the
last-mentioned High Contracting Party, no domiciliary visit
shall be instituted and no search of any such buildings or pre-
wmises be carried out, nor shall hooks, papers or accounts be

examined or inspected.

ARrTICLE 8.

(1) There shall be reciprocal freedom of commerce and
navigation between the territories of the High Contracting

Parties.

(2) Subject to the provisions of Articles 1 (1) () and
16, the subjects of each High Contracting Party shall have
liberty freely to come with or without their ships and cargoes
to all places, ports and rivers in the territories of the other, to
which subjects of that High Contracfing Party are or may be

permitted to come, and shall enjoy the same rights, privileges,
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T
liberties, favours, immunities and exemptions in matters of
foreign commerce and navigation, as are, or may be, enjoyed

by subjects of that High Contracting Party.

ARTICLE 4.

The subjects of each High Contracting Party shall, in the
territories of the other, have free access to the Courts of Justice
for the prosecution and defence of their rights. They shall
be at liberty, equally with subjects or citizens of that other High
Contracting Party or of the most favoured foreign country,
to choose and employ in all causes and proceedings lawyers,
advocates, attorneys, agents and represéﬂt&tives to prosecute
and defend their rights before such Courts from among the
persons entitled to act as such in those territories. There shall
be no condition or requirement imposed upon the subjects of
either High Contracting Party in connexion with such access
to the Courts of Justice in the territories of the other, which
do not apply to the subjects or citizens of the other or of the

most favoured foreign country.

ARTICLE 5.

(1) Each High Contracting Party undertakes to place no
obstacle in the way of the companies of the other High Con-

tracting Party which may desire to carry on in his territories,
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whether through the establishment of branches or otherwise,
any description of business which the companies of any other

foreign country are, or may be, permitted to carry on.

(2) The provisions of Article 1 (1) (b), (2) (¢) (b) and (¢)
and (5), Article 2 and Article 4 of the present Treaty, relative
to subjects of the High Contracting Parties, shall equally apply
to co‘mpanies of the High Contracting Parties and shall, for this
purpose, be read as though the word « companies” were in every

case substituted for the word «subjects” in those provisions.

(3) The companies of each High Contracting Party shall
in the territories of the other, so far as concerns  duties, taxes,
imposts, fees which are subsﬁantially taxes, exactions or contri-
butions of any description whatever, levied on behalf of any
authority whatsoever, enjoy treatment no less favourable than
that accorded to the compunies of the other High Contracting

Party.

(4)  The companies of each High Contracting Party shall
enjoy in the territories of the other, in every respect and in all
matters, treatment fully as favourable as that accorded to the

companies of any other foreign country.

ARTICLE 6.

The subjects and companies of each High Contracting
Party shall enjoy, in the territories of the other, a perfect
equality of treatment with the subjects and companies of

the other in all that relates to import, export and transit duties,
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royalties and payments in respeet of concessions, warehousing,
Customs facilities, the examination and appraisement of mer-
chandise, and drawbacks.

ARTICLE 7.

(1) All those facilities and privileges which are set out in
the International Convention relaltying to the Simplification of
Custdms Formalities, signed at Geneva on the 3rd November,
1928, shall, in_his territories, be accorded by each High Con-
tracting Party to the other with respect to the treatment of

commereial travellers and samples.

(2)  Any further facilities or privileges accorded in his
territories by either High Contracting Party to any other
foreign country in respect of commercial travellers or samples
shall be extended uncondbitiona,lly to the other High Contract-
ing Party.

ARTICLE 8.

(1) It is agreed that the customs tariffs applicable to
articles produced or manufactured in the territories of either
High Contracting Party imported into the territories of the
other shall be regulated by the laws of the country of importa-

tion.

However, (w) articles produced or manufactured in the
territories of either High Contracting Party imported into the
territories of the other, from whatever place arriving, shall not-
be subjected to other or higher duties or chm'ges than those
paid on the like articles produced or manufactured in any other

foreign country ; and
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(b) No other or higher duties or charges shall be imposed
in the territories of either High Contracting Party on the ex-
portation of any article to the territories of the other than such
as are or may be payable on the exportation of the like article

to any other foreign country.

(2)-(i) No prohibition or restriction shall be imposed or
maintained on the importation into the territories of either
High Contracting Party of any article, from whatever place
arriving, produced or manufactured in the territories of the
other High Contracting Party, which shall not equally extend
to the importatibn of the like articles produced or manufactured

in any other foreign country.

- (i) No prohibition or restriction shall be imposéd or
maintained on the exportation of any article from the terri-
tories of either High Contracting Party to the territories of the
other which shall not equally extend to the exportation of the

like articles to any other foreign country.

(iii) In the event of any form of quantitative limitation
being established for the imporﬁa.tion or exportation of articles
restricted, each of the High Contracting Parties agrees to grant
for the importation from or exportation to the territories of the
other High Contracting Party an equitable apportionment of
the quantity of restricted goods which may be authorised for

importation from or exportation to foreign countries.

(iv) Exceptions to the general rule laid down in sub-
paragraphs (2) (i) and (ii) of this Article may be made only in

the case of—
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(@) prohibitions or restrictions imposed in the interests of

public security ;

(b) prohibitions or restrictions regarding traffic in arms,
ammunition and implements of war, or, in ex-

ceptional circumstances, all other military supplies;

(¢) prohibitions or restrictions imposed for the protection

of public health ;

(@) prohibitions or restrictions imposed for the protection
of ‘animals or plants, including protection against
disease, degeneration or extinction, as well as mea-

sures taken against harmful seeds, plants and

animals.

(3) The provisions of the presént Treaty relating to pro-
hibitions or restrictions of importation and exportation do not
apply to the ﬁrade in opium and other substances included now
or hereafter within the scope of the International Opium Con-
vention signed at (feneva on the 19th February, 1925, or the
International Convention for Limiting the Manufacture and
Regulating the Distribution of Narcotic Drugs, signed at Geneva
on the 18th July, 1981, it being understood that such trade shall
remain subject to the laws and regulations which are or may at
any time be in force in the terriﬁoriés of the respective High

Contracting Party.
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ARTICLE 9.

Internal duties levied within the territories of either High
Contracting Party for the | benefit of the State or of organs of
10(:31 or municipal government, on or in connection with goods
- produced or manufactured in the territovies of the other Party,
shall not be other or greater than the duties levied in similar

circumstances on or in connection with goods of national origin.

ArTicLE  10.

(1) The subjects and coﬁlpanies of either High C‘onﬁract—
ing Party shall receive kequitable treatment in the territories of
the other in respect of any measure of disposal, limitation,
restriction or expropriation #ﬁ’ecting property, rights and in-
terests legally acquired by them and in respect of compensation
for  any such measure, and shall not, in respect thereof, be

treated less favourably than the subjects and companies respec-

tively of the other Party.

(2) Any prohibitions or restrictions, whether by the crea-
tion or maintenance of a monopoly or otherwise, which are, or
may hereafter be, imposed in the territories of either High

Contracting Party on the importation, purchase and sale of arms
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and ammunition shall not be so framed or administered as to
prevent the subjects and companies of the other Hi gh Contracting
Party from obtaining adequate supplies of industrial explosives
for use in their industries, it being understood that nothing in
this paragraph shall preclude either High Contracting Party
from enforcing such veasonable regulations as may be required

in the interests of public safety or security.

ARTICLE 11.

The subjects and companies of each High Contracting
Party shall have, in the territories of the other, the same rights
as subjects or companies of that High Contracting Party in
regard to patents for inventions, trade marks, trade names, in-
dustrial designs and copyright in literary and artistic works,
provided they observe the conditions and formalities impoSed on

subjects of the latter High COntractihg Party.

ArTIOLE 12

(1) Each High Contracting Party shall prohibit the im-
portation into, and shall provide measures for the seizure on
importation into, his territories of any goods bearing words,
devices, descriptions or other indications which state or manifest-
ly suggest that the goods have been manufactured in the
territories of the other, if such statement or suggestion be false,
and shall, moreover, protect imported products from competition
through the short reeling of yarns and the false lapping of
piece-goods,
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(2) The provisions of this Article do not impose any

obligation to seize goods in transit.

ARTICLE 13.

(1) In all that relates to na&igation and the treatmeﬁt of
~ shipping, each High Contracting Party uhdertakeé to treat the
companies and vessels of the other not less favourably in any
respect either in law or in fact than his own companies and
vessels or the companies and vessels of any other foreign
country.  The provisions of this Article relating to vessels

apply also to the passengers and cargoes carried therein.

~ (2) Each High Contracting Party shall permit the
importation or exportation of all mercha,ﬁdise which may be
legally imported or exported, and also the carriage of passengers
from or to their respective territories, upon the vessels of the
other; and such vessels, their cargoes and passengers shall enjoy
the same privileges as, and shall not be subjected to any other or
higher duties or charges than national vessels and their cargoes
and passengers or the vessels of any other foreign country and

their cargoes and passengers.

ARTICLE 14,

In all that regards the stationing, loading and unloading
of vessels in the ports, docks, quays, harbours and roadsteads
of their respective territories, the High Contracting Parties

shall reciprocally apply the provisions of the Convention and
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Statute on the International Régime of Maritime Ports, signed

at Geneva on the 9th December, 19283,

ArTicLE 15.

- In regard to dues, charges and payments of all kinds and
~of whatever denomination levied on ships, such as tonnage,
sanitary, port, quay, harbour, pilotage, lighthouse and quaran-
tine dues or charges, levied in the name or for the profit of the
Government, public functionaries, private individuals, corpora-
tions or establishments of any kind, the High Contracting
Paxrties shall reciprocally apply the provisions of the Convention
and Statute on the International Régime of Maritime: Ports,

signed at Geneva on the 9th December, 19283.

ARTICLE 16.

(1) The provisions of this Treaty relating to the mutual

concession of national treatment do not apply—

(¢) to the coasting trade of the territories of the High

Contracting Parties, or
(b) to fishing in their territorial and national waters.

(2) Nevertheless, («) in respect of the coasting trade the
subjects and vessels of each High Contracting Party shall enjoy
in the territories of the other treatment no less favourable than

that accorded to the subjects or citizens or vessels of any other
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foreign country, and (b) in respect of fisheries, the subjects and
vessels of either High Contracting Party, and fish caught by

such vessels, shall not he treated less favourably in any respect

in the territories and territorial waters of the other Party than
the subjects or citizens or vessels of any other foreign country

or fish caught by such vessels.

(3) Moreover, in the event of the coasting trade heing

exclusively reserved in the territories of either High Contract-
ing Party to national \?essels, the vessels of the other Party
may, nevertheless, proceed from one port to another in such
terfibories either for the purpose of landing the whole or part of
their cargoes or passengers brought from abroad, or of taking
on board the whole or part of their cargoes or passengers for a
foreign destination. Such vessels shall, moreover, if engaged in
trading to or from places not within the limits of the coasting
trade so reserved, not be prohibited from the carriage between
two ports in the terﬁtories of the first High Contracting Party
of passengers holding through tickets or merchandise consigned
on through Bills of Lading to or from places not within the
above-mentioned limits; and while engaged in such carriage,

these vessels and their passengers and cargoes shall enjoy the

full privileges of this Treaty.
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ARTICLE 17.

(1) Any vessel of either High Contracting Party which
may be compelled, by stress of weather or by accident, to take
shelter in a port of the territories of the other, shall be at liberty
to refit therein, to procure all necessary stores and put to sea
- again, without paying any dues other than such dues as would
be payable in a similar case by a national vessel. In case, how-
ever, the master of a merchant vessel should be under the
necessity of disposing of a part of his merchandise in order to
defray his expenses, he shall be bound to conform to the regula-

tions and tariffs of the place to which he may have come.

(2) If any vessel of either High Contracting Party shall
run aground or be wrecked upon the coast of the territories of
the other, such vessel and all parts thereof and all furniture and
appurtenances belonging thereto, and all goods and merchandise
saved therefrom, including any which may have beén cast into
the sea, or thek proceeds. thereof, if sold, as well as all papers
found on board such vessel, shall be given up to the owners of
such vessel, goods, merchandise, &c., or to their agents, when

claimed by them.

If there are no such owners or agents on the spot, then the
vessel, goods,. merchandise, &c., referred to sha.ll,_v in so far as
they are the property of a subject or company of the first High
Contracting Party, be delivered to the competent Consular
Officer of that Party upon being claimed by him within the
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period fixed by the laws and regulations of the territories of
the other High Contracting Party, and such Consular Officer,
owners or agents shall pay only the expenses incurred in the
preservation of the property, together with the salvage or other
expenses which would have been paya,ble in the like case of the

- wreck or stranding of a national vessel.

(3) However, goods and merchandise saved. from the
wreck or stranding shall be exempt from the payment of any
Customs duties unless cleared for internal consumption, in

which case they shall pay the ordinary duties.

| (4) In the case of a vessel of one of the High Contracting
Parties being driven in by stress of weather, run aground or
wrecked in the territories of the other, the competent Consular
Officer of the former High Contracting Party shall, if the owner
or master or other agent of the owner is not present, or is pre-
sent and requires it, be authorised to interpose in order to afford

the necessary assistance to his fellow-countrymen.

ARTICLE 18.

(1) Each High Contracting Party may appoint Consular
Officers of any rank to reside in any towns and ports in the
territories of the other, in which such representatives of that
High Contracting Party are permitted to reside at the time of
the coming into force of this Treaty, or in which such repre-

sentatives of any other foreign country are or may at any time
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be permitted to reside. Such Consular Officers shall not, how-
ever, enter upon their functions until after they have been
approved and recognised in the usual form by the other High

Contracting Party.

~ (2) The Consular Officers of each High Contracting Party
- shall, subject to reciprocity, enjoy in the kterritories" of the other
the same official powers, rights, privileges and exemptions-as are,
or may be, accorded to similar Officers of the most favoured

foreign country.

ARTICLE - 19.

In the case of the death of a subject of either High Con-
tracting Party possessing property in ﬁhé territories of the
other and leaving kin but without leaving, in the territories
where such property is, any person entitled by the law of his
own country to take charge of and administer the estate, the
competent Consular Officer of the High Contracting Pa.rty to
Which ’the‘ deceased subject belongs, shall, upon fulfilment of the
necessary formalities, be empowered to take custody of and
administer the estate in the manner and under the limitations
prescribed by the law of the country in which such estate is

gituated.

ArTicLE 20.

The provisions of the present Treaty, relative to the treat-
ment accorded to the most favoured foreign country, do not

extend—



lwo

e o A 26 2 ¢

() AomeuATIEAN 1 wraazln n lumniiannuas
a- A e e 1 zi 1

anTmAgmdy Prawmienla @ LW@TW

ﬂQ’IN@ﬂQﬂ i Ay 10 Urandn

noAm we (1) Tmmﬁammmu@mmwﬁ@

A = ~
nm‘m"lﬂm‘nuum mﬂm"lmmmum@"lﬂ nuan

:Jmmﬁma
& sso

() ﬂmﬂrﬂm ‘lﬂummmmm IBATANLN BT Y7

P
[} =

uwmqmﬂﬂimﬂmﬁm,mﬂmrzmmﬂmﬂuﬂmwﬁ
ﬂu:lﬂfﬂﬂ Qilﬂ’lﬂﬂlm"l]ﬂ"mﬂfﬁﬂﬂ‘ﬁ’l ‘Vi?’ﬂ

A A
() ﬂmuﬂummmm‘lw wraazln 1% umjinmﬂmmm

Ada A

UMM A YT 8 N1 1S N LTAR LN T8
1 s
ANz il n.
9/
UD leo.
; x
mﬂwwwwh &] "mmnmm mmmmmmmﬂum@miqu
ﬁmmsﬂu Lma mmmmw on AnarTe mr e unls LN
ﬁfyrgwuuu AN ma‘lmm‘m nazleiéua e dna
ﬂnrﬂwmmﬁmmmmm wua Tunratla ] [UNRTILEAT
mﬂu gty a:lnanaany nidun 72 mﬂwwmuum@@m AoIme

ada

ﬂﬂmﬁmm%nﬂmimmm LT}

v
VD lovlo.

AR Ao a’ 2
mmmmmmmfrmﬂmmmyiyn Wﬂ:‘lm@uﬁﬁiyrym 714
e ad
ﬁquwnu’mfmm ANTENRINB AT UA3 ﬂnmﬁ"lm "lﬂ N ﬂmmﬁ

K4
vlvm 1o 1ug AUNTIUM @um@wrzumnwm LOWTZAT NTNTTA



20

(1) to favours which are, or may be granted, in the ter-
ritories of either High Contracting Party (a) to
facilitate frontier traffic with an adjoining country ;
or (b) in virtue of a Customs Union which has
already been, or may hereafter be, concluded with

another country ;

(2) to benefits accorded in the territories of either High
Contracting Party solely in. virtue of an agreement
with any other country relating to double taxa-

tion; or

(8) to favours which are, or may be, granted to an
adjoining State with regard to the navigation on or
use of boundary waterways not navigable from the

sea.

ArTIiCLE -21.

Any dispute that may arise between the High Contracting
Parties as to the proper interpretation or application of any of
the provisions of the present Treaty shall, at the request of
either of them, be referred to the Permanent Court of In-
ternational Justice, unless in any particular case the High Con-
tracting Parties agree to submit the dispute to some other

tribunal or to dispose of it by some other form of procedure.

ARTICLE 22.

The territories of the High Contracting Parties, to which
the present Treaty applies, on the part of His Majesty the
King of Thailand, are Thailand, and on the part of His Majesty

the King and Emperor, are Great Britain and Northern Ireland,
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and any territories in respect of which notification of accession
is given under Article 24 or notice of extension is given under
Article 23.  Any reference in the present Treaty to the terri-
tories of the High Contracting Parties shall be deemed to
relate to those territories of such High Contracting Parties to

which the Treaty applies.

ARTICLE 23.

(1) His Majesty the King and Emperor may through
his representative at Bangkok give notice of his desire that
the present Treaty shall extend to any of his colonies, overseas
territories or protectorates, or to ziny mandated  territory in
respect of which the mandate is exercised by his Government
in the United Kingdom, and the Treaty shall be extended to any

territory specified in such notice as from the date thereof.

(2) After the expiry of a period of five years from the
coming into force of the present Treaty, either High Contract-
ing Party may, by giving twelve months’ notice, terminate the
application of the present Treaty to any territory to which it
has been extended under the provisions of the preceding para-
graph.

ARTICLE = 24.

(1) The High Contracting Parties agree that His Majesty
the King and Emperor may by notification given through the
diplomatic channel accede to the present Treaty in respect of
any Member of the British Commonwealth of Nations whose
Government may desire that such accession should be effected.
Any such accession shall take effect as from the date of notifica-

tion thereof,
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(2) After the expiry of a period of five years from the
coming into force of the present Treaty, either High Contract-
ing Party may, by giving twelve months’ notice, terminate the
Treaty as regards any country in vespect of whieh notification

of accession has been given under paragraph (1) of this Article.

(3) Any notification made under paragraph (1) of this
Art‘icle may include any -dependency or mandated terfitory
administered by the Government of the country in respect
of which notification of accession is given; and any notice given
under paragraph (2) of this Article shall be applicable to any
such dependency or mandated territory which was included in

such notification of accession.

ARTICLE ~ 25.

(1) So long as in any territory veferred to in Articles
23 and 24, to which the provisions of the present Treaty are not
applicable, either by virtue of accession under Article 24 or by
hotice of extension under Article 23, goods produced or manu-
factured in Thailand are accorded treatment as favourable as that
accorded to goods produced or manufactured in any other foreign
country, goods produced or manufactured in such territory shall
likewise enjoy in Thailand treatment as favourable as that ac-
corded to goods produced or manufactured in any other foreign

country.

(2) Goods, the produce or mahufacture of Palestine, shall

not be debarred from the benefits of this Article by reason only
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of any special Customs privileges which may be accorded in
Palestine to goods the produce or manufacture of any State
the territory of which in 1914 was wholly included in Asiatic

Turkey or Arabia.
ARTICLE  26.

The present Treaty shall, from the date of its entry into
force, be substituted for the General Treaty and the Treaty of
Commerce and Navigation signed at London on the 14th July,
1925, and from this date the said Treaties of 1925 and all
arrangements and agreements subsidiat'y thereto concluded or
existing between the High Contracting Parties shall cease to
be binding;

Provided, however, that the territorial provisions of the
Treaty signed at Bangkok on the 10th March, 1909, and of
the Annexes thereto, together with all treaty provisions in force
on the 4th November, 1937, which fix or delimit the boundary
between Thailand and British possessions or protectorates, shall

remain in force.

ARTICLE  27.

(1) The: present Treaty shall be ratified and the ratifica-
tions shall be exchanged at Bangkok as soon as possible. It
shall come into force immediately on the exchange of ratifica-
tions and shall thereafter remain in férce during a period of 5

years.
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(2) In case neither High Contracting Party shall have
given notice to the other 12 months before the expiration of
the said period of 5 years, of his intention to terminate the
Treaty, it shall remain in force until the expiration of 12 months

from the date on which notice of such intention is given.

(3) The termination of the present Treaty shall not have
the effect of reviving any treaty arrangement or agreement
abrogated by this Treaty or by former treaties between the

High Contracting Parties.

(4) A notice given under paragraph 2 of this Article shall
not affect the operation of the Treaty as between Thailand and
any country or territory in respect of which notification of

accession has been given under Article 24.

In witness whereof the undersigned have signed the present

Treaty and have affixed thereto their seals.

Done in duplicate at Bangkok this twenty-third day of the
e‘ighth month in the two thousand four hundred and eightieth
year of the Buddhist Era, corresponding to the twenty-third
day of November o the nineteen hundred and thirty-seventh
year of the Christian Era.

(L. 8.) Luang Pradist Manudharm.

(L. S.) J. Crosby.
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PROTOCOL.

At the moment of proceeding this day to the signature of

the Treaty of Commerce and Navigation, the Plenipotentiaries

of the two High Contracting Parties have agreed as follows :—

1. It is understood that in the said Treaty, of which the

present Protocol shall form an integral part :—

(1) the

(2) the

term ©subjects of one (or of the other) High
Contracting Party” shall (i) in relation to His Ma-
Jesty the King of Thailand, mean all His Majesty’s
subjects; and (ii) in relation to His Majesty The
King and Emperor, all thé subjects of His
Majesty and all persons under His Majesty’s

protection ;

term “vessels of one (or of the other) High
Contracting Party ” shall (i) in relation to His
Majesty the King of Tha.ila,nd, include all ships re-
gistered under the laws of Thailand ; and (ii) in
relation to His Majesty The King and Emperor,
include all ships registered under the law of any
part of the British Commonwealth of Nations,
including any territory under the sovereignty,

protection, suzerainty or mandate of His Majesty ;
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(3) the expression “companies” of any country and the
expression “ companies of one (or of the other)
High Contracting Party 7 mean all limited
liability and other companies, partnerships and
associations formed for the purpose of commérce,
finance, industry, transport or any oﬁher business,
and duly constituted in accordance with the laws
in force in that country or in the territories of
that High Contracting Party, as the case may

be; and

(4) the term “foreign country” means (i) in relation to
His Majesty the King of Thailand, a country not
beinga. territory under his sovereignty ; and (ii) in
relation to His Maiesty The King and Emperor, a

_country not being a territory under his sovereign-

ty, protection, suzerainty or mandate.

2, Tt is understood that in all matters for which national
treatment is provided in this Treaty, the subjects, companies
and vessels of either High Contracting Party, and goods the
produce or manufacture of their territories, shall not be treated
by the other less favourably than the subjects or citizens, com-
panies and vessels of any other foreign country, or than goods

the produce or manufacture of such country.
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3. It is understood that the most-favoured-nation treat-
ment provided for in Article 1 of this Treaty in favour of the
subjects of each High Contracting Party is accorded to such
subjects whether or not they are resident in the territories of

the other High Contracting Party.

4. All the provisions of the present Treaty providing for
the grant of the treatment accorded to the most favoured
foreign country shall be interpreted as meaning  that such

treatment shall be accorded simultaneously and unconditionally.

5. It is understood that the term « prohibitions or restric-
tions imposed for the protection of public health” in Article 8
(2) (iv) (¢) includes « i)rdhibitions or restrictions imposed on
the importation, exportation, or sale of alcohol or alcoholic

beverages.”

6. It is understood that the provisions of Article 9 shall
not be deemed to preclude sither of the High Contracting
Parties from charging differing rates of licence fees for the
sale of imported épirituous liquors and of spirituous liquors

manufactured by or under licence from the State.

7. It is understood that the Treaty of Extradition signed
at Bangkok on the 4th March, 1911, and the Arbitration
Convention signed at London on the 25th November, 1925, are
not included in the term «all arrangements and agreements sub-

sidiary thereto” in Article 26,
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8. It is understood that the stipulations contained in this
Treaty do not in any way affect, supersede or modify any of
the laws and regulations with regard to naturalisation, immigra-
tion and public order which are in force or which may be
enacted in the territories of either High Contracting Party,
provided they do not constitute measures of discrimination

particularly directed against the subjects of the other Party.

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have
hereto signed their names and affixed their seals, this twenty-
third day of the eighth month in the two thousand four hundred
and eightieth year of the Buddhist Era, corresponding to the
twenty-third day of November in the nineteen hundred and
thirty-seventh year of the Christian Era.

(L. S) Luang Pradist Manudharm.
(L. S.)k J. Crosby.
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(Luang Pradist Manudharm to Sir J. Crosby).

Ministry of Foreign Affairs,
Saranromya Palace,

23rd November, 1937.

Monsieur le Ministre,

With reference to Article 1 (2) (a) of the Treaty of Com-
merce and Navigation between Thailand and the United Kingdom,
signed this day, I have the honour to inform Your Excellency
that so long as the said Treaty remains in force British subjects
and protected persons and companies registered in the territories
to which the Treaty applies will be permitted to acquire in Thai-
land immovable properﬁy for residential, commereial, industrial,
religious and charitable p‘urposes, as well as for use as cemeteries,
but the acquisition of lands of the public domain will be reserved
for subjects of Thailand. ~In any event, however, rights of any
description in any lands which have been, or may be, legally
acquired by British subjects and protected persons or by com-
panies registered in the territories to which the Treaty applies
will be respected. In the event of any such rights being

expropriated, due indemnity will be paid.

I avail ete.

(8d.) Luang Pradist Manudharm.

Minister of Foreign Affairs,
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(Sir J. Crosby to Luang Pradist Manudharm).

BriTisH LEGATION,
BANGEOK,

November 28rd, 1937.

Monsieur le Ministre,

I have the honour to acknowledge the receipt of your Note
of today’s date, which reads as follows:

« With reference to Article 1 (2) (a) of the Treaty of
Commerce and Navigation betwéen Thailand and the United
Kingdom, signed this day, I have the honour to inform
Your Excellency that so long as the said Treaty remains in
force British subjects and protected persons and companies
registered in the territories to which the Treaty applies
will be permitted to acquire in Thailandi immovable property
for residential, commercial, indugtrial, religious and chari-
table - purposes, as-well aé;- for use as cemeteries, but the
acquisition of lands of the public domain will be reserved
for subjectsof Thailand. Inany event,however, rightsof any
description in any lands which have been, or may be, legally
acquired by British subjects and protected persons or by
companies registered in the territories to which the Treaty
applies will be respected. In tlie event of any such rights

being expropriated, due indemnity will be paid.”
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2. His Majesty’s Government in the United Kingdom have

taken due note of the statements contained therein.

I avail e
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(Luang Pradist Manudharm to Sir J. Crosby).

Ministry of Foreign Affairs,
Saranromya Palace,

28rd November, 1937.

Monsieur le Ministre,

With reference to the Treaty of Commerce and Navigation
between Thailand and the United Kingdom, signed this day, I
have the honour to inform Your Excellency that in the event of
the establishment in Thailand of

(a) probibitions or restrictions upon articles which, as
regards production or trade, are, or may hereafter be, subject
within the country to a monopoly exercised by or under the
control of the State or :

(b) prohibitions or restrictions with regard to articles
similar to those domestic articles whose internal production,
sale or transport is forbidden or similarly restricted by the na-
tional law, ‘

the Thai Government will in these cases interpret the provi-
sions of Article 8 (2) (i) and (ii) as meaning that the United
Kingdom and the other territories to which the said Treaty
applies will be accorded the same treatment as that accorded to
any other foreign country, in so far as the conditions prevailing
in the United Kingdom or in the other territories to which the
said Treaty applies, respectively, are the same as those which
prevail in such foreign countries.

2. I have the honour to request that Your Excellency
will be so good .as to take note of the intentions of the Thai
Government in this respect.

I avail ete.

(Sd.) Luang Pradist Manmdharm.

Minister of Foreign Affairs.
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(Sir J. Orosby to Luang Pradist Manudharm).

Britisa LEGATION,
BaNgEOEK,

November 23rd, 1937.

Monsieur le Ministre,

With reference to the Treaty of Commerce and Navigation
between the United Kingdom and Thailand, signed this day, I
bave the honour to inform Your Excelléncy that in the event of
the establishment in the United Kingdom or in any of the terri-
tories to which the said Treaty applies of

(a)  prohibitions or restrictions upon articles which, as
regards production or trade, are, or may hereafter be, subject
within the country to a monopoly exercised by or under the
control of the State or

(b)  prohibitions or restrictions with regard to articles
similar to those domestic articles whose internal production,
sale or transport is forbidden or similarly restricted by the
national law

the Government of the United Kingdom will in these cases
interpret the provisions of Article 8 (2) (i) and (i) as
meaning that Thailand will be accorded the same treatment as
that accorded to any other foreign country, in so far as the
conditions prevailing in Thailand are the same as those which
prevail in such foreign countries.

2. I have the honour to request that Your Excellency
will be so good as to take note of the intentions of the Govern-
ment of the United Kingdom in this respect.

I avail ete.

(Sd.) J. Cresby.

His MaJESTY’S MINISTER.



mé

(ﬂ'\ﬂmsaid Tolwond asead fe nazeszAuquyTIIN)
dnunAuTAT,
NIANN 4,

oo WOARNIEW A.A. adns.
T - S
N 14T JUUAT,
mummﬁmijuum‘mmmnmqammaﬁnmﬁ LAINT2
mwfmmﬂ mwmmm@umﬂﬁﬂﬂfﬂﬁmumytywmmmmuﬂ

e e

‘lumﬂ & W @u‘ﬁfcﬁiyly“x 799 §1¥I1T DI ANTL LT Y ﬁ"lm

me‘ma uﬂmmnm ma@u‘ﬁéfyfyn M4 " LY n LS sﬁam

o |

umnumm@uﬂﬂummuw ad NINHIAN . A. m@'h& WH ﬂ\‘I

mﬂvlﬂu ik

44 A Yo
L:‘muumﬂmmﬂumﬁryrymmm wnmﬂmmw
A & M A
ﬂ’lj“ﬁﬂm‘ﬁuh m@amm:ﬂuwmmﬂnmwua *ﬁaslv; ITeTY

2 a A 8 oe o

WAITIADY " e nln mum"lmﬂgummm@mﬂmmz

m“[mmﬁﬂﬂmmmﬁ prua)egn  engnaLesAT
LR . g A

ﬂﬂmﬂuwuu " @mammﬂumjﬂﬂﬁ usian nraslnuny

2

TanaldunTarumagn 1 " A

o X oo o A
e, 21WS1TEEUENA 1119 ﬂmwmﬂmmuuuu NU¥WIER

v A 2 o

ABUTAINDLY mum@mmmmmmnuuu qﬁﬂﬂ?ﬂtﬂuﬂﬁiﬂﬁ
A X
mﬂjfmmmmnmm"lﬂnnmﬂﬂun‘mumﬂ.

TINRITBUEAY 407
R
(W) 2. AT Y.

o N o
ﬂmmgmmwr:mm@mm.



34

(Sir J. Crosby to Luanyg Pradist Manudharm).

BriTisE LEGATION,
BANGEOE,

November 23rd; 1937.

Monsieur le Ministre,

I have the honour, upon instructions from His Majesty’s
Principal Secretary of State for Foreign Affairs, to propose that
an engagement in the terms of Article 4 of the Treaty between
the United Kingdom and Thailand for the Revision of their
Mutual Treaty Arrangements, signed at London on the 14th
July, 1925, be continued in force, as follows :—

«The vessels of war of the high contracting parties
may enter, remain and make repairs in those ports and
places of the other to which the vessels of war of other
nations are accorded access; they shall there submit to the
same regulations and enjoy the same honours, advantages,
privileges and exemptions as are now or may hereafter be
conceded to the vessels of war of any other nation.”

2. I have the honour further to propose that the present
note and Your Excellency’s reply thereto in similar terms shall
be regared as placing on record the agreement arrived at in
regard to this matter.

T avail ete.

(Sd.) J. Crosby.

His MaJjesty’'s MINISTER,
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(Lawang Pradist Manwdbarn, to Siy J. Croshy).

Ministry of Foreign Affairs,
Saranromya Palace,

23rd November, 1937.

Monsieur le Ministre,

In reply to your note of today’s date, I have the honour to
accept the proposal therein contained, that an engagement in the
terms of Article 4 of the Treaty between Thailand and the United
Kingdom for the Revision of their Mutual Treaty Arrangements
signed at London on the 14th J uly, 1925, be continued in force,
as follows :—

“The vessels of war of the high contracting parties
may enter, remain and make repa,irs‘in those ports and
places of the other to which the vessels of war of other
nations are accorded access ; they shall there submit to the
same regulations and enjoy the same honours, advantages,
privileges and exemptions as are now or may hereafter be
conceded to the vessels of war of any other nation.”

2. I have the honour also to accept your proposal that
your note and the present note in reply thereto shall be regarded
as placing on record the agreement arrived at in regard to this
matter. k

I avall ete.

(Sd.) TLuang Pradist Manudharm.

Minister of Foreign Affairs,
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(Sur J. COrosby to Luang Pradist Manudharm).

BriTisa LeGATION,
BANGEOK,

November 23rd, 1937.

Monsieur le Ministre,

With reference to Article 26 of the Treaty of Commerce
and Navigation between the United Kingdom and Thailand,
signed this day, and following upon the abrogation of the Agree-
ment on the Registration of British Sllbj ects in Thailand, signed
at Bangkok on the 29th November, 1899, as extended in accor-
daﬁce with fhe note dated the 3rd October, 1910, from His Royal
Highness the Minister for Foreign Affairs of Thailand to His
Britannic Majesty’s Minister at Bangkok, I have the honour, upon
instructions from His Majesty’s Principal Secretary of State for
Foreign Affairs, to propose that an agreement shall be concluded
between His Majesty’s Government in the United Kingdom on
the one hand and the Royal Thai Government on the other hand
for the exemption from compulsory service in the Thai regular
forces, the national guard, the militia or the police of persons
born in Thailand prior to the coming into force of the present
Treaty, whose fathers were at the time either British subjects or
persons under the protection of His Majesty The King and

Emperor, themselves born out of Thailand.

9. Should this proposal be acceptable to the Royal Thai

Government I have the honour further to propose that this note



me)

v =S o E
ARUTHINTU 1 NIUNATINATHULSTNLUUAN lWunTUTINauLes

° o 4'.; p24 ° o 1 r 3 rj.
yman A NANata (ANTININUINAN T3unonades lwirTes




37
and Your Excellency’s reply to the above effect shall be regarded

as constituting and placing upon record the agreement reached

between the two Gove
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(Luwgng Pradist Munudharm to Sir J. Crosby).

Ministry of Foreign Affairs,
Saranromya Palace,

23rd November, 1987.

- Monsieur le Ministre,

I haye the honour to acknowledge the receipt of your note

of today’s date reading as follows :—

“ With reference to Article 26 of the Treaty of Com-
werce and Navigation between the United Kingdom and
Thailand, signed this day, and following upon the abrogation

- of the Agreement on the Registration of British Subjecﬁs in
Thailand, signed at Banglkok on the 29ﬁhk November, 1899, as
extended in accordance with the note dated the 8rd October,
1910, from His Royal Highness the Minister for Foreign
Affairs of Thailand to His Britannic Majesty’s Minister atb
Bangkolk, I have the honour, upon instructions from His
Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign Affairs,
to propose that an Agreement shall be concluded between
His Majesty’s Government in the United Kingdom on the
one hand and the Royal Thai Government on the other
hand for the exemption from compulsory service in the
Thai regular forces, the national guard, the militia or
the police of persons born in Thailand prior to the coming
into force of the present Treaty, whose fathers were at the
time either British subjects or persons under ﬁhe protection
of His Majesty The King and Emperor, themselves born out

of Thailand.
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2. Should this proposal be acceptable to the Royal
Thai Government I have the honour further to propose

that this note and

reply to the above

regarded as constitubiné% an

, )
the agreewent, hed b %@%thet
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(Luang Pradist Manudharm to Sir J. Croshby).

Ministry of Foreign Affairs,
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(Sir J. Crosby to Luang Pradist Manudharm).

BriTisE LEGATION,
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(Luang Pradist Munudharm to Sir J. Crosby).

No. 13463/2480. Ministry of Foreign Affairs,
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(Sir J. Crosby to Luang Pradist Manudharm).

BriTisa LiEcaTION,
BANGKOK,

February 19th, 1938.

Monsieur le Ministre,

In accordance with instructions from His Majesty’s Principal
Secretary of State for Foreign Affairs, I have the honour to
give notice, in‘accordance with the provisions of Article 23 of
the Commercial Treaty signed at Bangkok on the 23rd Novem-
ber, 1937, of the desire of His Majesty The King of Great
Britain, Ireland and the British Dominions beyond the Seas,
Emperor of India, that the said Treaty should extend to the
territories named hereunder: =

Hong Kong:

The Straits Settlements.

The Federated Malay States, viz. Negri Sembilan, Pahang,
Perak and-Selangor.

The unfederated Malay States viz. Johore, Kedah, Kelantan,
Perlis and Trengganu.

2. 1 shall be grateful if Your Excellency will acknowledge
the receipt of this notification.

I avail ete.

( Sd.) J. Crosby

His MaJesTY's MINISTER.



&€
(nanaatlszAn g sisy ta ed Telveninseas))
NTINTAINITANUTNA,
AadTy TN,
ad QNANUD A-A. acdad.

N MBATTNIYA,

o o 4 A -4 A
'T"IWLﬁi']‘Ilﬂﬂﬂﬂ?ﬂ%ﬂﬂ@ﬂ?ﬂﬂﬂ’m@ﬂquﬂ ad INDUU 1IN

19377 muﬂntﬁma:rjuum'immz‘m‘:moamimam:mﬁLm'a

- a i a " ) [ ' a
PT2UMANARUBUTIAY  NIHLUENNAIATHUNTD ke UAIGUT

!
ER =Y

[ A . & a
GQYITI0ININIY TUS ATINW D INDIUN o NOAINILU ALF.

2 A ‘ 4 d
e med cl'ﬁ NTIU NI NTITITUTIAIA TRINTUIM GRIA[ WTSHAN
e a d ' T4 04 e ¢ aan
ﬂHﬂTUuWQUTLﬂu‘lﬂiy ulﬂTU,@uﬂ [WakaRhaiak| ﬂj‘ll?ﬂﬁﬂuw unaia

1= £ a4

VNWG’]E! wmm:‘w:rmumﬂum Eluﬂuw@smmﬂ@uﬁmyrgm
1 L é 9. Dg
R R e AR o paragn lnanalan = —
kNN
4 a &
ANTAALT A OLNUN G
Lo @ A = a e e o &
AMWUTT JHOTE AT LUNT LNUa, 1, wrsues fz03ln7
T ) A & & e v a '
ﬂrcmwumjumﬂ ﬂfﬁzﬁdi,mm‘ﬁ,nmumu,ﬂ@mmmaﬂ:‘g
A ' 24 2 24 :
7umﬁum‘mmqmmmmu 2N 1TBLAINT mumm

1428 e wnmamamuuﬁa@uﬁmyfynmfwwm&m Lo ITIANTE

2 e ¥

rdu‘ﬁmyiy’mm ouu ﬂuinmﬂ"lfum mmmmm mw:u 29U LA
LAHALAanne R,
mwmmﬂudm 10
(09UN) ﬁmqﬂsmygnu'ﬁﬁu

rjuummmnﬂizmaqmimamzmﬁ,



44

(Luang Pradist Manudharm to Sir J. Crosby).

Ministry of Foreign Affairs,
Saranromya Palace,

19th February, 1938.

~ Monsieur le Ministre,

I have the honour to acknowledge the receipt of your letter
of the 19th instant in whieh you state that, in accordance with
instructions from His Britannic Majesty’s Principal Secretary
of State for Foreign Affairs, you give notice in accordance with
the provisions of Article 23 of the Treaty signed at Bangkok on
the 23rd November, 1937, of the desire of His Majesty The King
of Great Britain, Ireland and the British Dominions beyond the
Seas, Emperor of India, that the said Treaty should extend to
the territories named hereunder : =

Hong Kong.

The Straits Settlements.

The Federated Malay States, viz. Negri Sembilan, Pahang,
Perak and Selangor.

The unfederated Malay States viz. Johore, Kedah, Kelan-
tan, Perlis and Trengganu.

In taking note of your communication, I have the honour
to state that in accordance with the terms of Article 23 above
referred to of the Treaty of Commerce and Navigation, the said
Treaty shall be extended to the territories above specified as
from the date of your notice.

I avail ete.

(Sd.) Luang Pradist Manudharm.
Minister of Foreign Affairs,
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(Sir J. Orosby to Luang Pradist Manudharm,).

27/127/38. BRITISH LEGATION,
Banarox.

December 8th., 1938.

Monsieur le Ministre,

In accordance with instructions from His Majesty’s Princi-
pal Secretary of State for Foreign Affairs, I have the honour to
give notice, in a,ccordaﬁce with the provisions of Article 23 of
the Commercial Treaty signed at Bangkok on the 23rd. Novem-
bel", 1937, of the desire of His Majesty The King of Great
Britain, Ireland and the British Dominions beyond the Seas,
Emperor of India, that the said Treaty should extend to the

territories named hereunder:

British Honduras

Ceylon

Cyprus

Falkland Islands and Dependencies
Fiji

Gambia (Colony and Protectorate)
Gold Coast:—

(a). Colony

(b) Ashanti

(¢) Northern Territories

(d) Togoland under British Mandate
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Malta
Mauritius

Nigeria :
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(Chao Phya Sridharmadhibes to Sir J. Crosby).

No. 12142/2481 Ministry of Foreign Affairs,
Saranromya Palace,

23rd December, 1938.

Monsieur le Ministre,

T have the honour to acknowledge the receipt of your Note
No. 27/127/38 of the 8th instant in which you state that, in
accordance with instrucﬁions from His Britannic Majesty’s Prin-
cipal Secretary of State for Foreign Affairs, you give notice in
accordance with the provisions of Article 28 of the ‘Tredty of
Commerce and Navigation signed at Bdngkok. on the 23rd
November, 1937, of the desire of His Majesty the King of Great
Britain, Ireland and the British Dominions beyond the Seas, E-
peror of India, that the said Treaty should extend to the territories

named hereunder :—

British Honduras

Ceylon

Cyprus

Falkland Islands and Dependencies
Fiji

Gambia (Colony and Protectorate)
Gold Coast :~—

(a) Colony
(b) Ashanti
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(¢) Northern Territories
(d) Togoland under British Mandate
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(Sir J. Crosby to Chuo Phya Sridharmadhibes).

62/49/39. BririsH LEGATION,
BANGEKOXK,

June 9th, 1939.

- Monsieur le Ministre,

In accordance with instructions from His Majesty’s Princi-
pal Secretary of State for Foreign Affairs, I have the honour
to give notice, in accordance with the provisions of Article 23
of the Commercial Treaty signed at Bangkok on the 23rd
November, 1937, of the desive of His Majesty The King of
Great Britain, Ireland and the British Dowminions beyond the
Seas, Emperor of India, that the said Treaty should extend to
the territories named hereunder:

Barbados.
British Guiana.
Jamaica.
LeeWal'd Islands.
Zanzibar.
I shall be grateful if Your Excellency will acknowledge

the receipt of this notification.

I avail ete.
(Sd.) J. Crosby.
Hi1s MaJESTY's MINISTER.
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(Chao Phya Sridharmadhibes to Sir J. Crosby).

No. 3706/2482 Ministry of Foreign Affairs,

-~ 10th
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In taking note of your communication, I have the honour
to state that in accordance with the terms of Article 23 of

above referred to, the

be extended to the terriffgries
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(Sir J. Crosby to Chao Phya Sridharmadhibes).

62/61/39. BriTisSE LEGATION,
BANGEOK.
June 28th., 1939.

~ Monsieur le Ministre,

In accordance with instructions from His Majesty’s Princi-
pdl Secretary of State for Foreign Affairs I have the honour to
notify to Your Excellency the accession of His Majesty The
King of Great Britain, Ireland and the British Dominions beyond
the Seas, Emperor of India, in respect of India, to the Commer-
cial Treaty signed at Ba,ngkok on the 23rd. November, 1937,
in accordance with the provisions of Article 24 thereof.

2. This accession is subject to the reservation that appoint-
ments of Thai consular officers of any rank to reside iﬁ India
under the provisions of Article 18 of the Treaty shall be res-
tricted to seaport towns.

8. I shall be grateful if you will in due course acknow-
ledge the receipt of this notification which will take effect this
day.

I avail ete.

(8d.) J. Crosby.

Hi1s MAJESTY'S MINISTER.
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(Sir J. Orosby to Major-Qeneral Luang Pibulasonggram).

62/67/39 BriTIsE LEGATION,
BANGEOEK,

July 17th, 1939

‘ Monsieur le Ministre,

I have the honour to invite reference to my Note No.
62/61/39 of June 28th last, notifying the accession of His
Majesty The King of Great Britain, Ireland and the British
Dominions beyond the Seas, Emperor of India, in respect of
India, to the Commercial Treaty signed at Bangkok on the 28rd
November, 1937, in accordance with the provisions of Article
24 thereof. k

2. Your Excellency will vecollect that in the above-
mentioned Note I stated that the said accession is subject to
the reservation that appointinents of Thai consular officers of
any rank to reside in India under the provisions of Article 18
of the Treaty should be restricted to seaport towns. In this
connexion [ have the honour to inform Your Excellency that it
is the intention of the Government of India normally to suggest
a similar reservation in future before acceding to similar treaties
with either European or other countries,

I avail etec.

(Sd:) 7. Crosby.

Hrs MAJESTY'S MINISTER.
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(Major-General Luang Pibulasonggram to Sir J. Crosby)

No. 6807/2482 Ministry of Foreign Affairs,
Saranromya Palace,

28th July, 1939.

Monsieur le Ministre,

T have the honour to acknowledge the receipt of your Note
No. 62/61/39 of the 28th ultimo in which you notify the accession
of His Majesty The King of Great Britain, Ireland and the
British Dominions beyond the Seas, Emperor of India, in I'éspect
of India, to the Treaty of Commerce and Navigation signed at
Bangkok on the 23rd November, 1937, in accordance with the
provisions of Article 24 thereof. k You also state that this
accession is subject to the reservation that appointments of Thai
éoxxsular officers of any rank to reside in India under the pro-
visions of Article 18 of the Treaty shall be restricted to seaport

towns.

By a subsequent Note No. 62/67/39 of the 17th instant

you are good enough to explain in connection with the above
reservation that it is the intention of the Government of India
normally to suggest a similax reservation in future before acceding

to similar treaties with either European or other countries.
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In taking note of your communications, I have the honour

to state that in accordance with the terms of Article 24 of the

R

n cont

in respect of India takes
' YV
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(Sir J. Crosby to Major-General Luang Pibulasonggram).

62/86/39. BriTISH LEGATION,

1t

|
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(Major-General Luang Pibulasonggram to Sir J. Crosby).

No. 8335/2482 Ministry of Foreign Affairs,
Saranromya Palace,

21st August, 19389,

- Monsieur le Ministre, k

I have the honour to acknowledge the receipt of your Note
No. 62/86/39 of the 18th instant in which you state that, in
accordance with instructions from His Britannic Majesty’s Prin-
cipal Secretary of State for Foreign Affairs, you give notice in
accordance with the provisions of Article 23 of the Treaty of
Commerce and Navigation signed at Bangkok on the 23rd
November, 1987, of the desire of His Majesty the King of Great
Britain, Ireland and the British Dominions beyond the Seas,
Emperor of India, that the said Treaty should extend to the
territory named hereunder:— |

Palestine, excluding Transjordan.

In takiﬁg note of your communication, I have the honour
to state that in accordance with the terms of Article 23 of the
Treaty of Commerce and Navigation above referred to, the said
Tyeaty shall be extended to the territory above specified as
from the date of your Note under acknowledgment.

I avail ete.

(Sd.) Pibulasonggram.

Minister of Foreign Affairs.
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(Nir J. Crosby to Major-General Luang Pibulusongyram).

62/93/39 » BriTisH LEGATION,

or of India, that the said
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(Major-General Luang Pibulasonggram to Sir J. Grosby).

No. 9455/2482 Ministry of Foreign Affairs,
Savanromya Palace,
4th September, 1989.

- Monsieur le Ministre,

I have the honour to acknowledge the receipt of your Note
No. 62/93/39 of the Ist instant in which you state that, in
accordance with instructions from His Britannic Majesty’s
Principal Secretary of State for Foreign Affairs, you give notice
in accordance with the provisions of Article 28 of the Treaty
of Commerce and Navigation signed at Bangkol on the 238rd
November, 1937, of the desive of His Majesty the King of Great
Britain, Ireland and the British Dowminions beyond the Seas,
Emperor of India, that the said Treaty should extend to the
territory nawed hereunder :—

Tonga. ;

In taking note of your kcommunication, I have the honour
to state that in accordance with the terms of Article 28 of the
"Treaty of Comimerce and Navigation above referred to, the said
Treaty shall be extended to the térritory above gpecified as from
the date of your Note under acknowledgment.

I avail ete.

(Sd.) Pibulasonggram.
Minigter of Foreign Affairs.
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